Porownanie tltumaczen I Samuela 12:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Rowniez ja — daleko mi do zgrzeszenia przeciw JAHWE
dostowny | dostowny i do zaniechania modlitwy za wami.* ** Przeciwnie, bede
uczyt was dobrej i prawej drogi."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Rowniez ja daleki jestem od zgrzeszenia przeciw JAHWE
literacki literacki i od zaniechania modlitwy za wami. Przeciwnie, bede was
uczyt, jak postepowac w sposéb godny i prawy.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | A jesli chodzi o mnie, nie daj Boze, bym mial grzeszy¢
literacki Biblia Gdanska | przeciw JAHWE, przestajac si¢ modli¢ za was. Przeciwnie,
bede was uczyt dobrej i prostej drogi.
BG Przektad Biblia Gdanska | A mnie nie daj Boze, abym miat grzeszy¢ przeciw Panu,
literacki przestawajgc modli¢ sie za wami; owszem was bede
nauczat drogi dobrej i proste;j.
BIW Przektad Biblia Jakuba A mnie nie daj Boze tego si¢ grzechu dopusci¢ przeciw
literacki Wujka JAHWE, abych mial przesta¢ modli¢ si¢ za wami, i naucze
was drogi dobrej a proste;.
BT'99 Przektad Biblia Jesli o mnie chodzi, niech daleki bedg¢ od tego, bym
literacki Tysigclecia zgrzeszyl przeciw Panu, przestajac si¢ za was modlié: bede
wam pokazywat droge dobrg i prosta.
BW Przektad Biblia Roéwniez 1 ja daleki jestem od tego, aby zgrzeszy¢
literacki Warszawska przeciwko Panu przez zaniechanie modlitwy za wami.
Owszem, uczy¢ was bede drogi dobrej 1 prawej.
EKU'18 | Przektad Biblia Ja réwniez jestem daleki od tego, aby zgrzeszy¢ przeciw
literacki Ekumeniczna JAHWE i zaniecha¢ modlitwy za was. Bede was uczyt
drogi dobrej i prawe;.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy za$ chodzi o mnie, to bedg si¢ wystrzegat tego, abym
literacki przestajac si¢ za was modli¢, miat zgrzeszy¢ przeciw
JAHWE. Co wigcej, bede was dalej uczyt dobrego
1 prawego postepowania.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Rowniez ode mnie daleki niech bedzie grzech przeciwko
literacki Niemu, bym przestal modli¢ si¢ za was; naucze wiec was
dobrej i sprawiedliwej drogi.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 51 30BciM He 3rpimry nepen I'ocronom, mo6 nepecratu
literacki nepexinan YbT MOJIMTHCS 3a Bac, 1 OCIy:Ky ['ocmo/ieBi, i moKaxy BaM
Pacaina 100py i mpaBHIIBHY J0pOTY,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A co si¢ tyczy mnie, niech to bedzie dalekim ode mnie,
dynamiczny | Gdanska bym zawinit WIEKUISTEMU i zaprzestal sic modli¢ za
wami; raczej bede wam wskazywal dobrg oraz wlasciwa
droge.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jesli chodzi o mnie, jest nie do pomyslenia, zebym miat
dynamiczny | Swiata zgrzeszy¢é przeciwko JAHWE, przestajac sie za was modlié;

1 poucze was o drodze dobre;j i stuszne;.

D G dod.: i bede stuzyt Panu, koi doviedom 1@ Kvpi.
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